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KONINKRIJK BELGIE. ROYAUME DE BELGIQUE. 

     

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. AVIS  DU  CONSEIL  D1  ETAT.  

      

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 21e 

december 1967 door de Minister 

van Tewerkstelling en Arbeid 

verzocht hem, binnen een termijn 

van ten hoogste drie dagen, van 

advies te dienen over een ontwerp 

van koninklijk besluit "tot wij-

ziging van het koninklijk besluit 

van 20 december 1963 betreffende 

arbeidsvoorziening en werkloosheid", 

heeft de 22e december 1967 het 

volgend advies gegeven g  

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, première chambre, 

saisi par le Ministre de l'Emploi 

et du Travail, le 21 décembre 1967, 

d'une demande d'avis, dans un délai 

ne dépassant pas trois jours, sur 

un projet d'arrgté royal "modifiant 

l'arrêté royal du 20 décembre 1963 

relatif à l'emploi et au chômage", 

a donné le 22 décembre 1967 l'avis 

suivant 
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Zoals reeds orgemerkt in het advies 1. 10.204/1 

over een ontwerp van koninklijk besluit tot vaststelling, 

wat het havenbedrijf van Zeebrugge betreft, van het bedrag 

en de betalingsmodaliteiten van het loon voor de betaalde 

feestdagen, is het akkoord van de Minister van Financiën 

waarnaar de aanhef verwijst, biet verplicht gesteld 

door het koninklijk besluit van 5 oktober 1961. De uit-

gaven die het ontwerp ten laste legt van de Rijksdienst 

voor arbeidsvoorziening worden immers gedragen door deze 

Rijksdienst zelf, zodat men slechts staat voor een 

onrechtstreekse beïnvloeding van de uitgaven ten laste 

van de Staat zelf. 

Luidens artikel 4 zal het ontwerp uitwerking 

hebben met ingang van 1 januari 1967. Artikel 7 van de 

besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschap-

pelijke zekerheid der arbeiders geeft aan de Koning niet 

de bevoegdheid om aan zijn uitvoeringsbesluiten terug-

werkende kracht te verbinden. Derhalve dient hiervan 

te worden afgezien. 

De vraag kan worden gesteld of de door het ontwerp 

overwogen maatregelen die onder meer in de wijziging 

van artikel 136, eerste lid, van het koninklijk besluit 

van 20 december 1963 voorzien, geen aanpassing noodzakelijk 

maken van die bepalingen van dit besluit waarin naar dit 

artikel 156, eerste lid, wordt verwezen, en meer bepaald 

van artikel 149, tweede lid, waarin bovendien nog sprake 

is van tewerkstelling in de haven. van Zeebrugge. 
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Ainsi que le Conseil d'Etat l'a déjà observé dans 

l'avis L. 10.204/1  sur un projet d'arrté royal fixant, 

en ce qui concerne l'industrie portuaire de Zeebrugge, 

le montant et les modalités de paiement du salaire pour 

les jours fériés, l'accord du Ministre des Finances 

visé au préambule n'est pas rendu obligatoire par l'ar-

rgté royal du 5 octobre 1961. En effet, les dépenses 

que le projet met à. la charge de l'Office national de 

l'emploi sont supportées par l'Office lui-relue, en 

sorte qu'elles ne peuvent influencer qu'indirectement 

les dépenses à la charge de l'Etat. 

Aux termes de son article 4, le projet produit 

ses effets le  ier  janvier 1967. L'article 7 de l'ar-

rfté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité 

sociale des travailleurs n'habilite pas le Roi 

assortir d'effet rétroactif les arr8tés d'exécution 

qu'il prend. Il y a, dès lors, lieu de renoncer à. 

cette rétroactivité. 

Il est permis de se demander si les mesures envi-

sagées par le projet, qui tendent notamment à modifier 

l'article 156, alinéa  ier,  de l'arreté royal du 20 dé-

cembre 1963, ne nécessitent pas une adaptation des dis-

positions de cet arr@té qui se réfèrent audit article 

156, alinéa  Ier,  plus particulièrement de l'article 149 

alinéa 2, où il est encore question de mise au travail 

dans le port de Zeebrugge. 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de  

de Heren 2 F. TFPAGE, voorzitter van de Raad van State, 
Messieurs président du Conseil d'Etat, 

H.  BUCH, staatsraden,  
Ch. SMOLDERS, conseillers d'Etat,  

M. JACQUEMIJN, adjunct-griffier, griffier.  
greffier adjoint, greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. F. LEPAGE. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. O. DE LEYE, substituut-
auditeur-generaal. 

DE  GRIFFIER  - LE GREFFIER, 

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M. F. LEPAGE. 

Le rapport a été présenté 
par M. 0. DE LEYE, substitut de 
l'auditeur général. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

(get.) M. JACQUEMIJN. (get.) F. LEPAGE. 
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